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INSTALLATIE- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES VOOR MENGKRANEN 

BESTE GEBRUIKERS, 
Bedankt voor het kopen van ons product. Lees v66r installatie de garantievoorwaarden en informatie over de juiste installatie 
van het product, evenals onze adviezen met betrekking tot het gebruik ervan. Wij zijn van mening dat het door u gekozen 
product hierdoor vele jaren operationeel zal blijven. 

PROOUCTINFORMATIE 
1. Oe schema's en tekeningen in deze handleiding zijn vereenvoudigd en bevatten alleen details die nodig zijn voor de correcte 
installatie van het product. 
2. Het product is ontworpen voor installatie binnenshuis. Laat het of het water erin niet bevriezen. Als er lange tijd niemand in 
het gebouw aanwezig is, is het raadzaam om de hoofdwatertoevoer af te sluiten en de mengkraan leeg te laten lopen. 
3. Controleer de volledigheid en kwaliteit van de externe oppervlakken van het product onmiddellijk na aankoop. In geval van 
gebreken, defecten of schade mag het product niet worden ge"installeerd. Lees de garantiekaart en volg de instructies. 
4. Raadpleeg de website www.aquatrimo.com voor informatie over de garantie. 

INSTALLATIE AANBEVELINGEN 
1. Siu it de hoofdwatertoevoer af voordat u actie onderneemt. 
2. Laat de installatie van het product over aan een gespecialiseerd bedrijf of een gekwalificeerd persoon. Oe installatie moet 
worden uitgevoerd in overeenstemming met algemeen aanvaarde bouwpraktijken. 
3. Het product moet worden ge"installeerd op een plaats en op een manier die toegang biedt voor gemakkelijke installatie en 
de-installatie, evenals voor onderhouds- en reparatiewerkzaamheden. 
4. Inbouwproducten moeten op een stevig leidingsysteem worden gemonteerd. Het mengkraanlichaam mag niet worden 
dichtgemetseld. Het mengkraanlichaam of de mengkraan moet toegankelijk zijn voor inspectie. Dek bij installatie van een 
inbouwcomponent alle opbouwdelen af om beschadiging te voorkomen. 
5. Omdat er onzuiverheden in het water kunnen zitten, is het noodzakelijk om hoekstopkranen met een filter te gebruiken en de 
slangen van staande mengkranen aan te sluiten op het sanitair, of filterpakkingen voor wandmengkranen. 
6. De lengte van de toevoerslangen in de set in min. 35cm. Controleer voor montage de afstand tussen de hoekstopkranen met 
waterafvoer en de voet van de mengkraan. Eenmaal aangesloten mogen de slangen niet onder spanning staan, verdraaid of 
geknikt zijn. Zie pagina 22. 

GEBRUIKS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES 
De hieronder vermelde onderhoudswerkzaamheden moeten door de gebruikers van het product zelf worden uitgevoerd: 
1. Veeg het product na gebruik droog met een zachte doek. 
2. Reinig de beluchter minimaal een keer per maand. Draai hiervoor de beluchter los van de kraan en spoel deze af onder 
stromend water. Schroef na het reinigen de beluchter terug en zorg ervoor dat de pakking correct is geplaatst. Zie pagina 22. 
3. Controleer op lekken en draai de slangmoeren vast. Vergeet niet om pakkingen die niet permanent op het product zijn 
bevestigd schoon te maken en/of te vervangen (bijv. filterpakkingen in wand gemonteerde mengkranen, hoekstopkranen, enz.). 
4. Reinig het oppervlak en de onderdelen van het product regelmatig: 
a. Verwijder oppervlaktevuil en vlekken door de mixer af te wassen met schoon water met wat afwasmiddel. Spoel de 
producten daarna af met schoon water en droog ze af met een zachte doek. Zie pagina 23. Als er veel kalkaanslag is, kunt u de 
oppervlakken van het product wassen met een oplossing van water en azijn in een verhouding van 1:1 (alleen voor 
verchroomde producten) of sanitair reinigers gebruiken die bedoeld zijn voor kranen volgens de instructies van de fabrikant. 
instructies). 
b. Verchroomde, geverfde en gelakte oppervlakken mogen niet worden gereinigd met schurende doeken of schuurmiddelen. 
Gebruik geen reinigingsmiddelen die zuren, basen, alcohol, chloor- en kaliumverbindingen, geconcentreerde natronloog en 
oplosmiddelen bevatten. 
c. Verwijder kalkaanslag van douchekoppen, regendouches, functieschakelaars, tuiten, interne onderdelen en andere 
elementen waarop het zich kan ophopen. 
d. Gebruik geen stoomreinigers 
5. Spoel thermostatische mengkranen regelmatig door de thermostaat afwisselend op de hoogste en de laagste temperatuur te 
zetten en het water in elke stand ongeveer 2 minuten vrij te laten stromen. Hetzelfde wordt aanbevolen voor 
functieschakelaars. 

-

3



4



5



6



7



8



9



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



PLEASE KEEP IN MIND: 

A. Basic technical data

optimum 5 

• p bar �-.CD-,. 'EI) 
T oc ,--, £··;•-"' ,.,.,., 

B. 

Protecting the mixer taps' surface 

from scratches by securing your tools

C. 

Flushing out contaminants from the water 
system before installing the mixer tap

D. 

Wrapping cam with PTFE tape or caulk

and oakum (applies to wall-mounted mixer taps)

E.

Measuring the product before 
making an installation hole
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F. Rules for tightening the hoses (applies to deck-mounted mixer
taps)

G. 

Unscrewing the aerator before the first use
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CLEANING 

EASY CLEANING 

//. ,, 

//111,
,,. ,, "'II I 

I 

. 

.

ANTI-CALC 
SYSTEM 

23



1. WALL-MOUNTED MIXER TAPS
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1.1. THERMOSTATIC - SETTING AND CALIBRATION 
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1.1. THERMOSTATIC - SETTING AND CALIBRATION 
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.1 WITH EASY FIXING SET
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.2 WITH 1 THREATED ROD INSTALLATION SYSTEM (A)
2.3  WITH 2THREATED RODS INSTALLATION SYSTEM (B)
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.4 WITH CLICK-CLACK BASIN WASTE 
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.4 WITH CLICK-CLACK PLUG 
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.5 WITH POP-UP PLUG 
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2. DECK-MOUNTED MIXER TAPS
2.6. WITH PULL-OUT SPOUT ® 
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3. DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
3.1. 2-HOLE 
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3. DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
3.2. 3-HOLE 
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3. DECK-MOUNTED BATH MIXER TAPS
3.2. 3-HOLE 
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4. SELF-CLOSING MIXER
4.1. FOR BASIN 
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4. SELF-CLOSING MIXER
4.2. FOR URINAL 
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AQUATRIMO 
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